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Restricted anchoring areas - ZMR (booking requested from 4 pm to 9am)
Zones de mouillage réglementées - ZMR (réservation obligatoire de 16 heures a 9 heures)

Une plateforme dédiée a la gestion de vos escales — escales.gov.pf —, permet de vous assurer de la disponibilité
et de réserver votre zone de mouillage pour la nuit (de 16 h a 9 h). Notez que ces réservations sont obligatoires pour vos nuits
mais que les navires inférieurs a 20 m peuvent occuper librement les places des ZMR entre 9 heures et 16 heures,
dans la limite du nombre maximum de places autorisées par zone. Enregistrez-vous :

A platform dedicated to managing your stopovers — escales.gov.pf — allows you to check availability and book your anchorage for the night (from 4
pm to 9 am). Please note that reservations are required for overnight stays, but vessels with length less than 20 meters may freely occupy ZMR areas
between 9 am and 4 pm, within the maximum number of spaces allowed per zone. Registration :

Notes :
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escales.gov.pf
escales.dpam@administration.gov.pf
4054 4578 (24/7) (24h/24-7j/7)
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Not to be used for navigation.

For planning purposes only.

Ne pas utiliser pour la navigation.
Soundings in meters (1 meter = 3 feet).
Les sondes sont en métres

Do not anchor on coral: choose a sandy

Ne pas mettre votre ancre sur du corail :
choisir une zone de sable

Dinghy dock
Ponton dannexes

| —

Fresh water (not potable)
Eau douce non potable

Dinghy landing on the beach
Débarquement sur la plage

Garbage and recycling
collection point:

glass, plastic bottles, cans,
other

Point de collecte dordures :
Verre, bouteilles plastiques,
canettes, autre
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Do not leave any waste in
the bays of Hiva Oa

Ne déposez aucun déchet
dans les communes de Hiva Oa
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Roads and trails
Réseau routier et sentiers

Road and streets
partially unpaved
Voierie
partiellement non
bitumée

Maintained trail
Sentier de grande
randonnée
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Restricted anchoring areas - ZMR
(booking requested from 4 pm to 9am)
Zones de mouillage réglementées -

ZMR (réservation obligatoire
de 16 heures a 9 heures)

Anchorage for yachts
<20m

Mouillage pour voiliers
<20m

Anchorage between
20 and 90 m
Mouillage pour voiliers
entre 20 et 90 m

Cruise ships &
superyachts (= 295)
Paquebots et super
yachts (= 90 m)

i E= Cargoship maneuvers
‘Sied®  Manceuvres goélettes
Uncharted area

Zone non
hydrographiée

* Areas currently under discussion
between communes and the DPAM
Zones en en cours de concertation
entre les communes et la DPAM
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Restricted anchoring areas - ZMR
(booking requested from 4 pm to 9am)

Zones de mouillage réglementées - ZMR
(réservation obligatoire de 16 heures a 9 heures)

A platform dedicated to managing your stopovers — escales.gov.pf —
allows you to check availability and book your anchorage for the night
(from 4 pm to 9 am). Please note that reservations are required for overnight
stays, but vessels with length less than 20 meters may freely occupy ZMR
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areas between 9 am and 4 pm, within the maximum number of spaces Archipelagoes — Tahiti — Raiatea — www.archipelagoes.net

allowed per zone. Registration :

www.yellowflagguides.com
www.facebook.com/yellowflagguides
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Une plateforme dédiée a la gestion de vos escales — escales.gov.pf —, permet de vous
assurer de la disponibilité et de réserver votre zone de mouillage pour la nuit

(de 16 h a 9 h). Notez que ces réservations sont obligatoires pour vos nuits mais que
les navires inférieurs a 20 m peuvent occuper librement les places des ZMR entre 9
heures et 16 heures, dans la limite du nombre maximum de places autorisées

par zone. Enregistrez-vous :

escales.gov.pf
escales.dpam@administration.gov.pf

4054 4578 (24/7) (24 h/24 - 7j/7)
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Notes:

Not to be used for navigation.
For planning purposes only.
Ne pas utiliser pour la navigation.

Soundings in meters (1 meter = 3 feet).
Les sondes sont en métres
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atal 1nghy <oc h Débarquement Eau douce non potable
Ponton dannexes sur la plage autorisé
! Baie Oehau
o Garbage and recycling collection point:
Pt Kakaho glass, plastic bottles, cans, other

Point de collecte dordures : Verre, bouteilles
plastiques, canettes, autre

Roads and trails Restricted anchoring areas * - ZMR
Réseau routier et sentiers (booking requested from 4 pm to 9am)
. 14 14 *
139°7" Zones de mouillage réglementées
Road and streets - ZMR (réservation obligatoire
partially unpaved de 16 heures a 9 heures)
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